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מַדּוּעַ עֲלֵי הָעֵץ כְּחֻלִּים?/ ו' אוסיבה
הָיוּ לְעַלִּיזָה שְׁנֵי עֶפְרוֹנוֹת יְרוּקִים וּלְאִילָנָהּ לֹא הָיָה אֲפִילּוּ אֶחָד.

בִּקְּשָׁה אִילָנָהּ מֵעַלִּיזָה:

· הַשְׁאִילִי לִי עִפָּרוֹן יָרֹק.

הֵשִׁיבָה לָהּ עַלִּיזָה:

· עָלַי לִשְׁאֹל אֶת אִמָּא.

לְמָחֳרָת הַיּוֹם הָלְכוּ שְׁתֵּי הַיְּלָדוֹת לְבֵית הַסֵּפֶר.  שׁוֹאֶלֶת אִילָנָהּ:

·  הַאִם שָׁאַלְתְּ אֶת אִמֵּךְ?

נֶאֶנְחָה עַלִּיזָה וְאָמְרָה:

· אִמָּא הִסְכִּימָה, אַךְ אֶת אָחִי לֹא שָׁאַלְתִּי.

· שַׁאֲלִי נָא גַּם אֶת אָחִיךְ- אוֹמֶרֶת אִילָנָהּ.

לְאַחַר יוֹם שׁוּב נִפְגְּשׁוּ שְׁתֵּי הַיְּלָדוֹת.

· נוּ -  שׁוֹאֶלֶת אִילָנָהּ -  הַהִרְשָׁה לָךְ אָחִיךְ?

· אָמְנָם כֵּן, אָחִי מַרְשֶׁה לִי, אַךְ מְפַחֶדֶת אֲנִי כִּי תִּשְׁבְּרִי אֶת עֶפְרוֹנִי.

· אֲנִי אֲצַיֵּר בִּזְהִירוּת - אוֹמֶרֶת אִילָנָהּ.

· הַבִּיטִי - אוֹמֶרֶת עַלִּיזָה - אַל תְּחַדְּדִי אוֹתוֹ, אַל תִּלְחֲצִי בּוֹ בְּחָזְקָהּ, אַל תָּשִׂימִי אוֹתוֹ בַּפֶּה- גַּם אַל תְּצַיְּרִי בּוֹ יוֹתֵר מִדַּי.

· עָלַי - אוֹמֶרֶת אִילָנָהּ - לְצַיֵּר רַק אֶת הֶעָלִים שֶׁל הָעֵץ בְּיָרֹק וְגַם אֶת הַדֶּשֶׁא בְּמִקְצָת.

· זֶה הַרְבֵּה - אוֹמֶרֶת עַלִּיזָה.

הִסְתַּכְּלָה בָּהּ אִילָנָהּ, לֹא לָקְחָה אֶת הָעִפָּרוֹן וְהָלְכָה לָהּ. נִדְהֲמָה עַלִּיזָה וְרָצָה אַחֲרֶיהָ.

· מַה לָּךְ, אִילָנָהּ? מַה קָּרָה? קְחִי, קְחִי!

· אֵין לִי צֹרֶךְ בּוֹ - הֵשִׁיבָה אִילָנָה קְצָרוֹת.

בִּשְׁעַת הַשִּׁעוּר שׁוֹאֵל הַמּוֹרֶה :

· אִמְרִי נָא לִי , אִילָנָהּ, מַדּוּעַ אֶצְלֵךְ הֶעָלִים בָּעֵץ כְּחֻלִּים?

· אֵין לִי עִפָּרוֹן יָרֹק.

· וְלָמָּה אֵפוֹא לֹא שָׁאַלְתְּ מֵחֲבֵרְתֵּךְ?

· אִילָנָהּ מֵחֲרִישָׁה, וְעַלִּיזָה מַסְמִיקָה וּמְמַלְמֶלֶת:
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אֲנִי רָצִיתִי לָתֵת לָהּ וְהִיא לֹא רָצְתָה לָקַחַת.

הִסְתַּכֵּל הַמּוֹרֶה בִּשְׁתֵּי הַיְּלָדוֹת וְאָמַר:

·  חַיָּב אָדָם לָתֵת כָּכָה שֶׁיְּהֵא רָצוֹן לָקַחַת.
"שלושה חברים" / (לפי אוסייבה)
בהפסקה הגדולה הוציאו הילדים מהתיק שלהם את ארוחת העשר והחלו לאכול. 

זה הביא פרי, זה הביא כריך וילדים אחדים הביאו פרוסת עוגה.

חיפש רונן את האוכל בתיק, והוא איננו.

"מה קרה ?" שאל רונן את עצמו, "הרי אמא שלי נתנה לי כריך בבית.

ראה שחר שרונן אינו אוכל, ושאל אותו:

"מה קרה, רונן, מדוע אתה לא אוכל ?"

"שכחתי את האוכל בבית!" השיב רונן.

שחר המשיך לאכול ואחר כך יצא החוצה לשחק.

עבר ליד רונן מיכה, ושאל אותו:

"מה קרה ? שביתה ? לא רוצים לאכול ?"

רונן לא השיב לו. הוא ישב בשילוב ידיים שקוע במחשבות.

רק עמוס לא שאל את רונן דבר. הוא ניגש אליו, חילק את הכריך שלו לשניים, הושיט את ידו ואמר:

"קח, רונן, ואכול!"
סיפור ישן / צילה בינדר
פעם ראיתי ילדה קטנה רצה אחר כדור ובידה בובה.
פתאום ראתה איש יושב לבדו על ספסל ונעצרה.

ניגשה אליו הילדה ואמרה: "איש, למה אתה עצוב"?

קח את הבובה".

האיש לא רצה.

"אז קח את הכדור", ביקשה הילדה.

והאיש גם את הכדור לא רצה.

הביאה לו הילדה פרח קט (קטן).

לקח האיש את הפרח, חייך ואמר: "תודה".

מַעֲשֶׂה טוֹב / ו' אוסיבה

בּוֹקֵר אֶחָד הִתְעוֹרֵר נִמְרוֹד, הִבִּיט מִבַּעַד הַחַלּוֹן וְחַשָּׁב: "הַשֶּׁמֶשׁ זוֹרַחַת, יוֹם יָפֶה        הַיּוֹם, יוֹם שֶׁכֻּלּוֹ טוֹב". רָצָה גַּם נִמְרוֹד לַּעֲשׂוֹת מַעֲשֶׂה טוֹב.

יָשָׁב וְחַשָּׁב לְעַצְמוֹ: אִלוּ לְמָשָל הָיְתָה אֲחוֹתִי הַקְּטַנָּה טוֹבַעַת עַכְשַו בַּיָּם, הָיִיתִי רַץ    מִיָּד וּמַצִיל אוֹתָה. בְּאוֹתוֹ זַמֵּן נִגְשָה אֵלָיו אֲחוֹתוֹ הַקְּטַנָּה וּבִקְּשָׁה מִמֶּנּוּ: "נִמְרוֹד בּוֹא   אִתִי לְטַיֵּל." "לְכִי מִפֹּה אַל תַפְרִיעִי לִּי לַחְשּׁוֹב" צָעַק נִמְרוֹד. 

נֶעֶלְבָה אֲחוֹתוֹ וְהָלְכָה מִשָּׁם.
הִמְשִׁיךְ נִמְרוֹד לִשְקוֹעַ בְּמַחְשָׁבוֹת: אִלּוּ, לְמָשָל, הָיוּ מִתְנַפְּלִים עַכְשָו זְאֵבִים עַל        סָבְתָא שֶׁלִּי, הָיִיתִי אֳנִי תּוֹפֵס רוֹבֶה וְיוֹרֶה בָּהֵם.

בְּאוֹתוֹ זְמַן מַמָּשׁ נִגַּשָׁה אֵלָיו סָבְתָא וְאָמְרָה לו: "נִמְרוֹד עֲזֹר לִּי לְהוֹרִיד אֶת הַכֵּלִּים  מִן הַשֻּׁלְחָן." "אֵין לִּי זְמַן, הוֹרִידִי בְּעַצְמֵךְ" עָנָה נִמְרוֹד.

הֵנִידָה סָבְתָא אֶת רֹאשָׁהּ וְנִמְרוֹד הִמְשִׁיךְ לְהַרְהֵר בְּלִבּוֹ: אִלּוּ, לְמָשָל, הָיָה הַכֶּלֶב שֶׁלִּי  מוּקִי נוֹפֵל לְתוֹךְ בּוֹר עָמוֹק, הָיִיתִי אֳנִי מוֹצִיא אוֹתוֹ וּמַצִילוֹ.

בְּאוֹתוֹ זְמַן נִגַּשׁ אֵלָיו מוּקִי וְכִשְכֵּש בִּזְנָבוֹ: נִמְרוֹד תֵּן לִּי קְצָת מַיִם לִשְׁתוֹת.
הָלָךְ מוּקי נֶעֱלַב אֵל בֵּין הַשִֹיחִים. נִגַש נִמְרוֹד אֵל אִמּוִֹ וְאָמַר ֶלָּה: "אִמָּא הָיִיתִי רוֹצֶה לַּעֲשׂוֹת עַכְשָיו מַעֲשֵׂה טוֹב, אוּלָי תִיעֲצִי לִּי מַה לַּעֲשׂוֹת?"

לִּיטְפָה אִמָּא אֶת רֹאשׁוֹ וְאָמְרָה לוֹ: "צֵא לְטַיֵּל מְּעַט עִם אֲחוֹתְךָ הַקְּטַנָּה, עַזּוֹר       לְסַבְתָּא לְּהוֹרִיד אֶת הַכֵּלִּים מִן הַשֻּׁלְחָן, וְתֶן לְמוּקִי מַּיִם לִשְׁתּוֹת."
הָאַרְיֵה וְהָעַכְבָּר / איסופוס
היֹה הָיָה עַכְבָּר קָטָן, שֶטִיֵל לוֹ לְבַד בַּיער. הָיָה זֶה יוֹם אָבִיב יָפֶה. לְפֶתַע, הִבְחִין הָעַכְבָּר בְּאַרְיֵה יָשֵן. הָעַכְבָּר הָיָה שוֹבָב וְהֶחֶלִיט לְהַפְרִיעַ לַאַרְיֵה בִּשְנתוֹ. הִתְרוֹצֵץ הָעַכְבָּר סְבִיב הָאַרְיֵה, דִלֵג וְקִפֵּץ וּלְבַסוֹף קָלַע לוֹ אֶבֶן קְטַנָה בּוּל בַּעיִן. הָאַרְיֵה הִתְעוֹרֵר מִיד וְזִנֵק לְעֶבֶר הָעַכְבָּר, תָפַס אֶת הָעַכְבָּר בְּכַפּוֹ וְרָצָה לִבְלוֹעַ אוֹתוֹ.

הָעַכְבָּר הִתְחַנֵן בִּפְנֵי הָאַרְיֵה שֶיִתֵן לוֹ לִחְיוֹת וְהִבְטִיחַ כִּי בּאַחַד הַיָמִים כַּאֲשֶר הָאַרְיֵה יִהְיֶה בְּצָרָה הוּא יַעֲזוֹר לוֹ.

הָאַרְיֵה צָחַק צְחוֹק גָדוֹל וְשִחְרֵר אֶת הָעַכְבָּר.

וְהִנֵה כַּעֲבוֹר זְמַן - מָה נִתְפַּס הָאַרְיֵה בְּמַלְכֹּדֶת שֶל צַיָדִים וְנִשְאַר תָלוּי עַל עֵץ.  הָעַכְבָּר הִגִיעַ בִּמְהֵירָה, כִּרְסֵם אֶת הָחֶבֶל בְּשִינָיו הַחַדוֹת  וְהָאַרְיֵה יָצָא לחָפְשִי.

אָמַר הָאַרְיֵה לַעַכְבָּר: " תוֹדָה לְךָ יְדִידִי." וּבְלִיבּוֹ חָשַב הָאַרְיֵה: 

"לְעוֹלָם אֵין לָדַעַת מִי עָשוּי לַעֲזֹר לְךָ בְּעֵת צָרָה."

הפרח הקטן הגדול / נורית זרחי
הפרח הגדול
שופך לפרח הקטן שמש,

כי אליו היא מגיעה אחרון.

 הפרח הגדול
נותן לפרח הקטן רוח
כי הוא נושם אותה ראשון.

 הפרח הגדול
מוזג לפרח הקטן גשם
כי יש לו המון.

 

אבל בקיץ
כשאין רוח וגשם,

והפרח הגדול צמא, 

הפרח הקטן
מלמטה למעלה שואב לו מים
כי הוא יותר קרוב לאדמה.

למה נקראת הגמבה בשמה?  / אוריאל אופק
היה היה פעם מלך ולו שלוש בנות. היו כולן יפות וחכמות, אך הצעירה היתה יפה ונבונה וגם טובה מכולן, ועל כן היתה אהובה על המלך עד מאד. 

יום אחד קרא המלך לשלוש בנותיו ואמר להן: 

"הנה זקן אני ואין לי בן שימלוך אחרי. הבה אנסה אתכן, והיה זאת אשר תטיב לעשות כמצוותי, היא תמלוך אחרי". 

קדו הבנות קידה לפני אביהן ונשאו אליו את  עיניהן למלא כל משאלה. אמר להן המלך: 

"קחנה לכן חלקת אדמה קטנה בגני הגדול ונסנה לגדל בה ירק, אשר מראהו משובב נפש וטעמו כגן עדן, והוא טוב לבישול וטוב לאכלו חי, וטוב למילוי ומחירו שווה לכל נפש! ואחרי שתגדלנה את הירק הזה, שוב תשובנה אלי ותכיננה לי מטעמים. זו אשר מטעמיה יטעמו לחכי ופריה ישובב את עיני וריחו ינעם לאפי, היא תהיה המלכה!"

יצאו האחיות הגנה ונגשו למלאכה. 

הצעירה זרעה בפינתה את הירק שבחרה בו. שתי האחיות הבכירות החליטו לעשות יד אחת נגד אחותן הצעירה. ותבואנה בלילה ותעקורנה את השתילים בגינה ותשתולנה שם את שתיל הפלפל. האחות הצעירה לא הבחינה במעשה הרע שעשו אחיותיה. היא טיפלה בגינה באהבה רבה. יום יום עדרה וטיבה וטפחה את שתיליה, והשתילים גדלו לתפארה, ופרי עגול ויפה נחנט מן הפרחים. מיום ליום האדימו הפירות ובת המלך השתאתה למראיהם, כי מעולם לא ראתה פרי כזה: מראה השיח כמראה שיח הפלפל, צבע הפרי כצבע העגבניה הבשלה, ומגעו קשה ופריך...

ובהגיע יום המבחן נטלו הבנות את סליהן וירדו הגינה. ובת המלך הצעירה קטפה את פירותיה המופלאים וטעמה אחד מהם בחיל וברעדה, והנה אורו עיניה, כי טעמו כשל פלפל מתוק וריחו כתבלין מסתורי, ציפתו רכה וצבעו עז ומשובב נפש. הכינה הבת מטעמים: פרי ממולא ואפוי בתנור, פרי כבוש בחומץ זך, פרי טרי חתוך בסלט וטנא מלא פירות לקישוט וטעימה. 

טעם המלך ממטעמי בתו הבכירה וליקק את שפתיו בהנאה. אחר כך טעם ממטעמי בתו השנייה ועצם עיניו בתענוג. ולבסוף בטעמו ממטעמי בתו הצעירה קרא בהתפעלות: 

"היא המלכה, כי במטעמיה חפצתי וגם בה!" 

ומאז היום ההוא ייקרא ירק הפלא בשם : גמבה! 

(מתוך : דרך המילים, ספר ב', מהדורה חדשה). 
האיכר והנשר / על- פי איזופוס 

פעם אחת הלך איכר ביער ומצא נשר בתוך מלכודת ציפורים. עיני הנשר הביעו עצבות. הסתכל האיכר בנשר והתפעל ממידותיו של מלך העופות. לרגע חשב האיכר לקחת את הנשר לביתו, אך מיד התחרט והחליט לשלחו לחפשי. 

עבר זמן רב, והאיכר שכח את כל אשר קרהו עם הנשר. פעם אחת הלך האיכר לחטוב עצים ביער. לאחר שהתעייף, התיישב לנוח על קיר רעוע, ולא ראה שהוא נוטה לנפול. 

הנשר, שזכר את החסד שעשה איתו האיכר, טס אליו וחטף ברגליו את הכובע שעל ראש האיכר. קם האיכר ממקומו והחל רודף אחריו. הנשר הפיל את הכובע על הארץ. כאשר הרים האיכר את כובעו, שמע רעש מוזר ופנה לאחור. הוא ראה שהקיר, שישב על ידו התמוטט ונפל. אמר האיכר בליבו: "איזה מזל שהנשר חטף את כובעי, וניצלתי ממות." 

האיכר התרגש מאד, וכששמע את משק כנפי הנשר המתרחק מהמקום, נזכר בנשר אשר שילחו לחפשי. הוא אמר בליבו : "תודה לנשר, אשר חטף את כובעי ובכך הציל את חיי." 

(מתוך : דרך המילים, ספר ב', מהדורה חדשה). 
האריה והעכבר / איסופוס
עכבר טייל על פניו של אריה שישן במאורה. התעורר האריה בכעס , תפס את העכבר בכפו והתכוון לטרוף אותו. 
העכבר התחנן על חייו והבטיח לאריה שאם יחוס על חייו, הוא לא יצטער, כי העכבר ישלם לו כגמולו . 

הרעיון שעכבר קטן יכול לעזור לאריה גדול כל כך הצחיק את האריה, כל הכעס שלו חלף והוא הניח לעכבר .

לא עבר זמן רב והאריה נפל ברשת שטמנו ציידים. הוא שאג בכאב והעכבר, שהכיר את השאגה , הגיע כרסם את הרש/ת והאריה יצא לחופשי. 
"אתה רואה" , אמר העכבר , "הנה , כך יכול עכבר קטן לעזור לאריה הגדול".


בָּנִים / ו. אוסייבה
שְׁתֵי נַשִׁים בָּאוּ אֵל הַבְּאֵר לִשְׁאוֹב מַיִם. נִגְּשָׁה אֲלֵיהֶן אִשָּׁה  שְׁלִישִׁית. וְאִיש זָקֵן, זָקֵן מְאוֹד, בָּא וְיָשַׁב לָנוּחַ לְיַד הַבְּאֵר. 

פָּתְחָה הָאִשָּׁה  הָאַחַת וְאָמְרָה: "בְּנִי הוּא נַעַר זָרִיז וְחָזָק וְאֵינוֹ חַת מִפְּנֵי כּל".

אָמְרָה הָאִשָּׁה  הַשְּׁנִיָּה: וּבְנִי מַפְלִיא לָשִׁיר. קוֹלוֹ כְּקוֹל הַזָּמִיר – אֵין דוֹמֶה לוֹ.

הָאִשָּׁה  הַשְּׁלִישִׁית שָׁתְקָה. 

שַׁאֲלוּהַ שְׁתֵּי הַנָּשִׁים: "לָמָּה אַת שׁוֹתֶקֶת? כְּלוּם אֵין לָךְ בֵּן  וְאֵין לָךְ מַה לְּסַפֵּר עָלָיו?"

אָמְרָה הָאִשָּׁה : "יֵשׁ וָיֵשׁ לִי בֵּן , אַךְ מַה אֲסַפֵּר עָלָיו וְהוּא כְּרב הַנַּעַרים וְאֵין לוֹ כּל יִתְרוֹן מֵהֶם."

מִלְּאוּ שָׁלשׁ הַנָּשִׁים אֶת דְּלָיֵהֶן וְהָלְכוּ.

קָם הַזָּקֵן וְהָלַךְ אַחֲרֵיהֶן.

הוֹלְכוֹת הַנָּשִׁים וְנוֹשְׁאוֹת אֶת הַדְּלָיִים. מִתְיַגְּעוֹת וְעוֹמְדוֹת. חָשׁוֹת הֵן שִׁבְרוֹן מָתְנַיִם, פִּיק בִּרְכַּיִם וּכְאֵב יָדַיִם, וּבַדְּלָיִים הַמַּיִם מְשַׁכְשְׁכִים. 

וְהִנַּה שְׁלשָׁה נְעָרִים בָּאִים לִקְרָאתן בִּקְפִיצָה וּבְרִיצָה. 

הָאֶחָד רָץ וְקוֹפֵץ, מִתְהַפֵּךְ עַל יָדָיו, עוֹמֵד עַל ראשׁוֹ וּמִתְהַפֵּךְ וְעוֹמֵד עַל רַגְלָיו וְחוֹזֵר חֲלִילָה.

עוֹמְדוֹת הַנָּשִׁים מִשְׁתָּאוֹת וּמַבִּיטוֹת בְּעֵינֵי חִבָּה עַל לַהֲטוּטֵי הַנַּעַר. 

וְהַנַּעַר הַשֵּׁנִי אָץ – רָץ וּמְסַלְסֵל בְּקוֹלוֹ כְּזָמִיר.

וְהַנַּעַר הַשְּׁלִישִי רָץ וּמִהֵר אֶל אִמּוֹ, נָטַל אֶת הַדְּלָיִים מִמֶּנָּה וּנְשָׂאָם.

שָׁאֲלוּ הַנָּשִׁים אֶת הַזָּקֵן: "וּמַה תַּגִּיד, סַבָּא, עַל שְׁלוֹשֶׁת בָּנֵינוּ?"

נָתַן הַזָּקֵן אֶת עֵינָיו בָּאִמָּהוֹת וְאָמַר: "כְּלוּם שְׁלשָׁה בָּנִים אַתֶּן רוֹאוֹת? וַאֲנִי אֵינִי רוֹאֶה אֶלָּא בֵּן  אֶחָד..."

כָּךְ אָמַר הַזָּקֵן וְהֶרְאָה עַל הַנַּעַר שְׁנָּטַל אֶת הַדְּלִי הַכָּבֵד מִידֵי אִמּוֹ.

היונה והנמלה / ז'אן דה-לה פונטין                          

יום קיץ חם אחד טיילה נמלה על שפת הנהר. הסתכלה במים וחשבה:
 "מה צלולים המים! ארד ואשתה קצת. חם כל – כך!"   

כפפה ראשה לשתות ונפלה למים.
 "הצילו! הצילו!" צעקה "אני טובעת!"   

על ענף עץ סמוך ישבה יונה. שמעה היונה את צעקותיה של הנמלה, קטפה    

עלה וזרקה לנמלה. 
"עלי על זה" אמרה לה. "עם הזרם תשובי ליבשה."    

עשתה הנמלה כך - ואכן, נצלה. 
"תודה לך, יונה טובה," אמרה הנמלה. "הצלת את חיי. תקוותי שיבוא יום 

ואוכל לגמול לך על טוב לבך. להתראות!"  
עברו ימים אחדים. גררה הנמלה גרעינים, והנה ראתה נער שובב מכוון אבן  

למקום, שם בנתה לה היונה את קנה.  

רצה הנמלה בכל כוחה, ברגע הנכון הגיעה אל הנער ועקצה את רגלו. ביללה  

הפיל הנער את האבן. היונה נצלה. עפה ופרחה לה. 
"תודה לך, ידידתי הקטנה," אמרה. "הפעם הצלת את חיי. "
הרופא והעני
פעם היה רופא עשיר ומפורסם מאוד . יום אחד התדפק על דלתו אדם עני ומרוד ובקש את עזרתו , התחנן העני בפני הרופא שיבוא ויציל את בנו החולה . הרופא יצא בגשם שוטף לביתו של העני , בדק את הילד וטפל בו . 

למחרת חזר הרופא לביתו . העני אמר לו : " תודה רבה שטיפלת בילד ,  אין לי כסף לשלם לך , אבל יום אחד אגמול לך " . הרופא גיחך חשב בליבו :במה יוכל העני לעזור לו?  

עברו חלפו שנים , מלחמה פרצה הרופא גויס ונשלח לחזית , נפצע קשה  , קרא לעזרה ולא נשמעה קריאתו.

לפתע חש בידיים עוזרות לו נושאות אותו וקול מוכר אומר לו :

"הגיעה העת שאשיב לך כגמולך ". פניו של הרופא אורו , והוא התעלף .
חבר טוב / ספור שסופר מפי יהודי עירק 
בכפר קטן בעירק חיו שני חברים טובים, שגדלו יחד. כשהתבגרו, היה אחד סוחר עשיר, והאחר לא הצליח בעסקים והיה עני. 

פעם אחת אמרה אשתו של העני :

· חברך סוחר מצליח ואדם עשיר, אולי תבקש ממנו שיעזור לך וכשישתפר מצבך תחזיר לו.

תחילה לא רצה העני לשמוע בקול אשתו , אך כעבור זמן, כשהמצב בבית החמיר, ניגש אל חברו העשיר. 

הגיע אל שער הארמון וביקש מהשומר רשות להיכנס. נכנס השומר אל העשיר ואמר לו: 

· יש כאן עני האומר כי הוא חברך ומבקש לראות אותך. 

הביט העשיר דרך החלון, ראה את חברו  מילדות עומד בשער, עני ומושפל, והחליט לא לפגוש אותו. 

חזר העני לביתו עצוב יותר משהיה. 

כעבור ימים אחדים באה לביתו של העני נערה, ובידה טבעת יהלום. 

· אנא, אדוני – אמרה לעני – קנה ממני את הטבעת. 

תחילה לא רצה העני לקנות ממנה את הטבעת, כי לא יכול היה לשלם את מחירה ולא רצה שהנערה תפסיד. אך כאשר הפצירה בו הנערה שיקנה מידיה את הטבעת במחיר כלשהו, כי היא זקוקה לכסף, נענה לבקשתה. 

למחרת באה נערה נוספת, ובידיה תכשיט יהלומים. 

· קנה אותה ממני אדוני. – בקשה הנערה. 

גם תכשיט זה קנה ממנה העני בפרוטות מעטות. 

ביום השלישי בא נער ומכר לו מעיל תפור בחוטי זהב משובץ ביהלומים. 

העני מכר את היהלומים ותמורתם קנה בדים. את הבדים מכר ברווח יפה וקנה אריגים נוספים. כך התחילו פורחים העסקים, והעני התעשר. אז החליט לבקר שוב את חברו מילדות ולראות כיצד יקבל עתה את פניו. 

הפעם קיבל העשיר את חברו בסבר פנים יפות. 

כעס החבר ואמר: 

· כשבאתי אליך עני ומושפל, לא רצית לראותני, ועכשיו אתה מקבל את פני בשמחה רבה!

העשיר לא ענה דבר. במקום זאת פתח את הדלת, ולחדר נכנסו שתי נערות ונער.
מיד זיהה אותם החבר והבין, שחברו העשיר הוא ששלח אותם למכור לו את התכשיטים היקרים בפרוטות אחדות. 

הצטער החבר על כעסו והודה לעשיר על העזרה שהגיש לו בסתר. 

אמר העשיר: 

· "מוטב לתת בסתר ובצורה עקיפה מאשר להשפיל את מקבל המתנה ".

חברים / דודו ברק 

חָבֵר  אֶחָד  לִמֵּד  אוֹתִי  לָשִיר

חָבֵר  אַחֵר  לִמֵּד  אוֹתִי  לִשְמֹחַ

גַּם  חֲבֵרְתִי  הִצִּיעָה  לִי  לָקַחַת  קְצָת  אֲוִיר

וְאֶת  הָרַע  מַהֵר  לִשְכֹּחַ

הָיָה  מִי  שֶלִּמֵּד  אוֹתִי  לִבְכּוֹת

הָיָה  מִי  שֶעָזַר  לִי  גַּם  לִסְלֹחַ

מִכָּל  הַלְּטִיפוֹת,  הָעֶלְבּוֹנוֹת  וְהַמַּכּוֹת 

נִשְאַר  לִּי  רַק  אֶל  תּוֹך  עַצְמִי  לִבְרֹחַ

מִכָּל  הַחֲבֵרִים  שֶלִי  קִבַּלְתִּי  אֶת  הַטּוֹב

אֶת  הַחִיּוּךְ  נָתַן  לִי  הֶחָבֵר  הֲכִי  קָרוֹב.

קִבַּלְתִּי  מִכֻּלָּם  אֶת  הַמֵּיטָב

אֶת  הַכּנֵּוּת  וְאֶת  מַגַּע  הָאֹשֶר

קִּבַּלְתִּי  קֶרֶן  שֶמֶש  וְיָרֵחַ  וְכוֹכָב

אֶת  קַב  הָרַחֲמִים  אֶת  קַב  הָאֹשֶר.

עַכְשָו  אֲנִי  פּוֹסֵע  לִי  לְאַט

וּמֵעָלַי  זוֹרַחַת  לָהּ  הַשֶּמֶש

חָשַבְתִּי  לִי  לָתֵת  פֹּה,  לְכֻלּכֶם,  אֶחָד,  אֶחָד

אֶת  מַה  שֶחֲבֵרַי  נָתְנוּ  לִּי  אֶמֶש.


מִכָּל  הַחֲבֵרִים  שֶלִי  קִבַּלְתִּי  אֶת  הַטּוֹב

אֶת  הַחִיּוּךְ  נָתַן  לִי  הֶחָבֵר  הֲכִי  קָרוֹב.
נתינה בקהילה

בכיתה ט' החלו דסי רבינוביץ וחברתה, יונה רוזנברג, לארגן את "המניין לצעירים", בזמן תפילת שחרית של שבת. ב"מניין" הן הפעילו ילדים בני שלוש ומעלה, ובאמצעותו קירבו את הילדים לתפילה ולענייני הפרשה, ואפשרו למבוגרים להתפלל בנחת.

(מתוך: "הדסה היא אסתר" ספר זיכרון הוצאת תבונות 

מכללת הרצוג ליד ישיבת בר עציון)



הכפפות היקרות / נורית יובל

יוסף ומיכאל  היו שני נערים עניים מאוד, שעבדו אצל סוחר סוסים. יוסף היה מרוצה מן העבודה, אך מיכאל סבל מאוד. שניהם קיוו להסתדר בחיים, למצוא עבודה  נוחה יותר ולחיות ברווחה.

ערב אחד נכנס מיכאל לפינת השינה שלהם מאחורי האורוות, וחיוך גדול על פניו.

" על מה אתה שמח?" שאל חברו.

"ראה איזו מתנה קבלתי מאחד הסוחרים!" ענה מיכאל והוציא מכיסו זוג כפפות עור מרופדות, 

"בטנה של פרות כבשים! מחממות כמו תנור!"

 "תן לראות," בקש יוסף והחזיק את הכפפות בידו, " יפיפיות ממש!"

הוא השתוקק מאוד לכפפות כאלה וביקש: " האצבעות שלי מכוסות אבעבועות קור... הלואי שהיה  לי דבר כזה!"... תמכור לי אותן?"

" איך אמכור לך? רואים שהכפפות יקרות. אין לך סכום כזה!"

יוסף חיפש  בכל הכיסים, אבל בפרוטות שמצא לא היה אפשר לקנות אפילו רבע כפפה. אבל האבעבועות הציקו לו, והוא לא יכול היה להירגע.

" שמע," אמר למיכאל, " יש לי הצעה: תן לי את הכפפות. לא לנצח אהיה עני. יום אחד אתעשר, ואני מתחייב לשלם לך אז כל סכום שיהיה לי!"

" יוסף בעל החלומות... תתעשר, מה? כשתהיה מליונר, נדבר שוב..."

" תצחק," אמר יוסף, " אבל אני מוכרח להיחלץ מן המצוקה. אני בטוח שיבוא יום, ויהיה לי רכוש!"

" הלוואי עליך ועלי!" אמר מיכאל," הרי אנחנו חברים טובים! קח לך את הכפפות ותהנה מהן. לא נורא, אני אמשיך להשתמש בכפפות הצמר הבלויות."

עברו ימים, ויוסף החליט לחפש את עתידו במקום אחר. הוא הלך לעיר גדולה, עבד בחריצות בעבודות שונות, והתקדם בסולם ההצלחה. לאט לאט התבסס, נשא אישה, צבר רכוש וקנה מקום של כבוד בקהילה.

לא כך עלה בגורלו של מיכאל. למרות מידותיו הטובות היו חייו קשים. השנים עברו, והפרנסה הלכה והצטמקה. העסקים ששלח בהם את ידו, נכשלו, והוא חי בדוחק רב. חסכונות לא היו לו, והעתיד נראה עגום. 

ידיד, שהכיר את תכונותיו הטובות, הציע לו יום אחד לפתוח בשותפות חנות לכלי –בית.

" איך אני יכול? הרי אין לי פרוטה להשקיע!" אמר מיכאל, שהדאגות הלבינו את שערותיו וחרצו בפניו קמטים עמוקים.

" אני יודע," אמר השכן, " אבל הייתי עכשיו בעיר הבירה ושמעתי שם שיוסף, חברך הותיק, הסתדר יפה. אולי הוא יעזור לך."

מיכאל לא רצה לקבל נדבות, אבל לא הייתה לו בררה. הוא נסע העירה, השיג את הכתובת של יוסף והלך אליו. כשהגיע, ישב ידידו הותיק על המרפסת וקרא ספר.

"את מי אתה מחפש פה?" שאל יוסף את האיש הזר, שעמד כעני בפתח.

"אני זקוק לפרנסה...אין לי כסף...." גמגם מיכאל.

" קח!" אמר יוסף והוציא מטבע מארנקו.

" לא... לא זה העניין," הסמיק מיכאל.

" אז במה העניין? אין לי זמן לדבורים!" הכריז יוסף.

" אני מיכאל, חברך. עבדנו יחד אצל סוחר הסוסים...אתה זוכר?"

" נכון! מיכאל! בחיי! הוי, כמה זמן עבר מאז! בוא , היכנס תאכל אתנו צהריים!"

בידידות רבה ישבו יחד לשולחן, העלו נשכחות מימי סחר הסוסים, וספרו מה עבר עליהם מאז. לאחר זמן אמר מיכאל:

" אתה זוכר... עשינו עסק... מכרתי לך את הכפפות של..."

יוסף זכר היטב. הוא זכר גם שהבטיח לתת לחברו כל מה שיהיה לו! עכשיו חשש מאוד שההחלטה הפזיזה תחייב אותו להעביר  לידידו את כל הרכוש, ובעצמו יישאר חסר- כל. הוא התלבט מאד כיצד עליו לנהוג, והחליט לשאול את הרב.

הרב שמע את הספור ואמר:

" ההלכה אומרת שאדם אינו יכול להקנות דבר שלא בא לעולם. מיכאל לא נתן לך את הכפפות על סמך כסף שאולי יהיה לך אי פעם בעתיד... אבל יפה תנהג אם תושיט עזרה לידיד."

יוסף חזר הביתה בלב קל ונתן לידידו סכום גדול, שבו יוכל לקנות חנות ולמלא אותה בסחורות, ועוד הרבה יותר מזה. עתה יכול היה מיכאל לשכור עגלה ולחזור לביתו בצורה מכובדת.

שתי חברות ומשלוח מנות / רבקה אליצור
על המדרגות שעל יד הבית ישבה ילדה קטנה ושמה מרים. שתי צמות שחורות היו לה ובהן סרטים אדומים. היא הביטה אל הרחוב בעיניים שחורות ויפות.
ברחוב הייתה שמחה גדולה. 
היה חג פורים. ילדים עברו ברחוב לבושים תלבושות פורים יפות.
הנה מלכה אסתר בשמלה לבנה וארוכה. כתר זהב לראשה.
הנה שוטר לבוש מדים שורק במשרוקית.
הנה סיני ולו צמה ארוכה.
והנה כושי בחצאית קש קצרה.
הילדים עוברים שמחים ועליזים, מראים זה לזה את התחפושות שלהם.
"תראו את המצנפת שלי, איזה גובה," אומר ילד ליצן.
"הביטו על הצבעים בשמשייה שלי," אומרת ילדה יפנית.
ומרים אין לה תחפושת.
ומרים אינה מכירה שום ילד ושום ילדה. מדוע?
מרים חדשה בארץ. לפני שבוע באה עם אבא ואמא שלה באוניה. מארץ רחוקה באו. ימים רבים היו בדרך. והנה עכשיו היא כאן.
בית – יש לה.
מיטה לישון – יש לה.
שולחן לאכול עליו- יש לה.
מה אין לה?
אין לה חברה ואין לה חבר.
רק אבא ואמא ודי.
והנה עוברת ברחוב הדסה. הדסה גרה בבית ממול.
היא לובשת תלבושת פורים יפה.
הדסה רקדנית.יש לה חצאית אדומה, רחבה, גם החולצה שלה אדומה. לראשה זר פרחים ונעליה נעלי רקדנית אדומות..בידה של הדסה מגש גדול מכוסה מפית לבנה. אמא של הדסה שמה על המגש עוגה גדולה ויפה, תפוח,אגס, ובקבוק יין. הדסה הולכת אל סבתא להביא לה " משלוח מנות". עייפה הדסה קצת והניחה את המגש על גדר החצר של מרים. רצתה לנוח רגע. והנה ראתה את מרים יושבת על המדרגות, ומביטה ומביטה...
"למה את לא התחפשת?" אמרה הדסה אל מרים.
שתקה מרים. היא לא ידעה לדבר עברית. חדשה הייתה בארץ.
עולה חדשה.
"היום פורים", אמרה הדסה" את לא לוקחת 'משלוח מנות'?"
מרים הביטה בעיניה הגדולות ולא ענתה.
ראתה הדסה כי מרים אינה מבינה מה היא מדברת. הרימה הדסה את המפית מעל המגש והראתה עליו למרים בידה. קמה מרים ממקומה והתקרבה.
"אה! 'משלוח מנות'" אמרה מרים.רמזה לה הדסה בידיה ושאלה: את..לא..'משלוח מנות'..."
"שמה?.." והראתה בידה לרחוב. זאת אומרת: למה אינך לוקחת משלוח מנות למשהו? הבינה מרים. הרימה שתי ידיה , הרימה שתי גבות עיניה, כאילו אומרת: אין! אין לי למי להביא. אני לא מכירה איש.
ולא חייכה עוד.והייתה עצובה.
חזרה מרים וישבה על המדרגות והדסה לקחה את " משלוח המנות" והלכה.
מרים נכנסה וישבה בבית, כי הייתה עצובה. היא לא רצתה עוד לראות את השמחה ברחוב. למה לה לראות את השמחה והיא אינה שמחה? אין לה חבר, אין לה חברה...
והנה דפיקה בדלת.
מי בא?
בפתח עמדה הדסה, בידה מגש גדול ועליו "משלוח מנות".
"שלום! פורים שמח!", אמרה הדסה.
" הבאתי לכם 'משלוח מנות'." העמידה הדסה את המגש על השולחן ורמזה בידיה על מרים, על אמא שלה ועל אבא שלה. כאילו אומרת: זה בשבילכם.
הצביעה מרים באצבעה על עצמה ובעיניה שאלה. כאילו אומרת: לי?
נענעה הדסה בחזקה בראשה: כן, כן, לך.
"פורים...'משלוח מנות'..." אמרה מרים בעברית וצחקה. היא דברה אל אבא ואמא שלה מהר-מהר. הראתה בידה על הדסה ועל "משלוח המנות" ושמחה וצחקה. שמחו גם אבא ואמא של מרים. אמרו " תודה ...תודה..." ולטפו את ראשה של הדסה.
מהרה אמא של מרים , לקחה מגש גם היא, שמה עליו עוגות, סוכריות,אגוזים ושקדים. כיסתה במפית לבנה ושמה ביד מרים.
לקחה מרים את המגש ורמזה להדסה, כאילו אומרת: זה בשבילכם.
הלכו מרים והדסה לביתה של הדסה. נתנה מרים את "משלוח המנות" לאמא של הדסה ואמרה:"שלום, שלום פורים – שלום." וצחקה.
ומאז היו מרים והדסה חברות.
טוב היה למרים. היה לה הכול.
בית לגור בו – היה לה.
שולחן לאכול עליו –היה לה.
מיטה לישון בה –היה לה.

ומה עוד היה לה?
הייתה לה חברה טובה לשחק ולשמוח איתה.
אמרה מרים: "טוב בישראל. טוב."
כשאודי היה חולה / אורי אורבך

כשאודי היה חולה,

קראתי לו בטלפון את כל השאלות.

ובגלל שהוא קצת השתעל,

אז גיליתי לו גם כמה תשובות.
(מתוך: בגלל ילד אחד")  
שני ימים / בריה ברטון
תרגום: י' לבנון 

שני אגמים יש בארץ ישראל :

   האחד מימיו מתוקים ודגים חיים בו – כתמי ירק מפארים את גדותיו.  עצים פורשים את ענפיהם עליו ושולחים את שורשיהם הצמאים למוץ מימיו המבריאים. לאורך חופיו משחקים הילדים, כפי ששיחקו ילדים בימי התנ"ך. נהר הירדן מביא אל הים הזה מים נוצצים שירדו מעל הגבעות.  האנשים הקימו את בתיהם סמוך לגדותיו.  והציפורים בנו כאן את קניהם, וכל בעלי החיים שמחים על שזכו לשבת במקום הזה.

  נהר הירדן ממשיך לזרום דרומה ומשתפך לתוך ים אחר.  כאן אין זכר לדגים, עלה אינו רועד, ציפורים אינן שרות, ילדים אינם צוחקים. הנוסעים פונים מכאן ובוחרים בדרך אחרת.  אוויר כבד תלוי על פני המים, אדם חיה ועוף אינם שותים מימי האגם.

  מהו הגורם להבדל עצום זה בין שני האגמים שאינם רחוקים זה מזה?

לא בנהר ירדן האשם, הוא מגיר את מימיו לתוך שני האגמים.

לא בסביבה שבה הם נמצאים האשם, ולא באדמה שמסביב.

   הרי מקור ההבדל:  ים כינרת מקבל את מימי הירדן, אך אינו שומרם לעצמו: תמורת כל טיפה הזורמת לתוכו הוא מזרים טיפה אחרת מתוכו.

האגם השני ערום יותר, הוא אוגר את המים הבאים לתוכו בתאווה של קמצן. הוא לא יוציא את המים מתוכו.  כל טיפה הבאה אליו הריהו שומר עליה.

ים כינרת נותן, ועל כן ים החיים הוא.  הים השני אינו נותן מאומה, ובני האדם קראו לו "ים המוות".


  שני אגמים יש בארץ ישראל

  שני סוגי בני אדם יש בעולם.

אהבת אחים

איש אמיד נפטר והניח אחריו רכוש גדול שכולו שטח אדמה רחב-ממדים, וכן שני בנים: אחד מהם נשוי ואב לילדים, ואחד רוק. שם הראשון בדר והשני-קמר.

   אחרי מות האב הגיע למקום הקאדי, חילק את שטח האדמה בין שני הבנים ושם בין שני החלקים מחיצה שעברה בגורן שבמרכז השטח. על האחים היה לשמור על הגורן בתורנות יומם ולילה, עד בוא הסוחר שצריך היה לקנות את החיטה. כי עם גמר החציר רוכזו כל גרעיני החיטה בגורן כשמחציתם בצד אחד ומחציתם בצד האחר.

  כאשר ישב בדר, האח הבכור, בלילות שמירה ליד חלקתו התחיל לחשוב בלבו: בעצם זכיתי כבר לאישה ולילדים ויש לי הכול, אך לאחי קמר אין עדיין כלום, לא אישה ולא ילדים. לבטח דרוש לו יותר כסף מאשר לי. על כן יש לתת לו יותר חיטה.

  מה עשה בדר? קם ממקומו והתחיל לשפוך מחלקתו ומגרנו אל הגורן של אחיו. כך עמל כל הלילה.

  הגיע תור המשמרת של קמר, הבן הצעיר. בשעת השמירה התחיל לחשוב בלבו: בעצם רווק אני ואין לי הרבה הוצאות לעומת אחי הבכור, בדר, שהוא נשוי ואב לילדים וחייב לספק את צרכי משפחתו. על-כן יש לתת לו יותר חיטה.

  מה עשה קמר? התחיל לגרוף מחלקתו ולשפוך על ערימת אחיו.

 כך המשיכו שני האחים לנהוג כשבועיים ימים.

אך בטרם הגיע הסוחר, הודיע אחד המלאכים הטובים את דבר התנהגותם של האחים לקדוש ברוך הוא.

  ומיד יצאה מלמעלה פקודה: כל גרעיני החיטה ייהפכו לפנינים.

יתעשרו שני האחים בשל היותם טובים ונאמנים זה לזה...

  הפקודה נתמלאה ושני האחים הפכו למופת ולמשל של אחוה בין כל שבטי האזור.

(סיפור עממי מפי יהודי פרס)


 
העץ הנדיב / ש. סילברסטיין 
פעם אחת היה עץ, והא אהב ילד קטן אחד. 

וכל יום הילד היה בא ואוסף את העלים של העץ ועושה מהם כתרים ומשחק במלך היער. הוא היה מטפס על גזע העץ ומתנדנד לו על הענפים ואוכל תפוחי עץ, וכשהילד היה מתעייף, הוא היה נרדם בצילו של העץ. 

והילד אהב מאד מאד את העץ. והעץ היה מאושר. אך הזמן חלף לו, והילד הלך וגדל, ולעתים קרובות העץ נשאר לבד. 

ואז הילד בא יום אחד אל העץ, והעץ אמר לו: 

"בוא ילד, בוא תטפס על הגזע שלי, תתנדנד על הענפים ותאכל תפוחים ותשחק בצילי ותהיה מאושר". 

"אני יותר מדי גדול בשביל לטפס ולשחק" אמר הילד. "אני רוצה לקנות דברים ולעשות חיים. אני רוצה קצת כסף. אתה יכול לתת לי קצת כסף?"

"אני מצטער". אמר העץ "אבל אין לי כסף. יש לי רק עלים ותפוחים. קח את התפוחים שלי ילד, תמכור אותם בעיר. כך יהיה לך כסף ותהיה מאושר". 

ואז הילד טיפס על העץ וקטף ממנו את התפוחים ולקח אותם אתו.  והעץ היה מאושר. 

אבל הילד ולא חזר הרבה זמן. והעץ היה עצוב. ואז יום אחד חזר הילד והעץ רעד מרוב שמחה ואמר: 

"בוא ילד, תטפס על הגזע שלי, ותתנדנד על הענפים ותהיה מאושר."

"א ני יותר מדי עסוק בשביל לטפס על עצים" אמר הילד. "אני רוצה בית, שיהיה לי חם" הוא אמר. 

"אני רוצה אישה ואני רוצה ילדים, ובשביל זה אני צריך בית, שיהיה לי חם".  הוא אמר . "א.ה יכול לתת לי בית?" 

"אין לי בית" אמר העץ "היער הוא ביתי, אבל אתה יכול לקצץ את הענפים שלי ולבנות בית. אז תהיה מאושר. 

הילד קיצץ לעץ אץ ענפיו ולקח אותם אתו לבנות את ביתו. והעץ היה מאושר. 

אבל הילד הלך ולא חזר הרבה זמן. וכשהוא חזר העץ היה כל כך מאושר שבקושי הצליח לדבר. 

"בוא ילד" הוא לחש. "בוא תשחק". 

"אני יותר מדי זקן ועצוב בשביל לשחק". אמר הילד. "אני רוצה סירה שתקח אותי הרחק הרחק מכאן. אתה יכול לתת לי סירה? "

"כרות את הגזע שלי ותבנה לך סירה" אמר העץ. "כך תוכל להפליג למרחקים ... ותהיה מאושר. "

הילד כרת את הגזע ובנה סירה והפליג למרחקים. והעץ היה מאושר.... אבל לא מאושר ממש. 

ואחרי הרבה זמן הילד חזר שוב. 

"אני מצטער ילד." אמר העץ. "אבל לא נשאר לי שום דבר לתת לך – התפוחים שלי כבר אינם". 

"השיניים שלי יותר מדי חלשות בשביל תפוחים". אמר הילד.

"הענפים שלי כבר אינם" אמר העץ "לא תוכל להתנדנד עליהם". 

"אני יותר מדי זקן בשביל להתנדנד על הענפים" אמר הילד. 

"הגזע שלי כבר איננו" אמר העץ "לא תוכל לטפס" .

"אני יותר מדי עייף בשביל לטפס" אמר הילד. 

"אני מצטער" אמר העץ "הלוואי שיכולתי לתת לך משהו... אבל לא נשאר לי כלום. אני סתם גזע כרות זקן. אני מצטער". 

"אני לא צריך הרבה עכשיו". אמר הילד. "רק מקום שקט לשבת ולנוח. אני עייף מאד."

"אם כך" אמר העץ וזקף את עצמו כמה שרק הצליח "אם כך גזע כרות זקן הוא כן טוב בשביל לשבת ולנוח. בוא ילד, שב לך ותנוח". והילד היה מאושר והעץ היה מאושר. 

אבא תחנא/ דבורה עומר
ערב שבת אחת עמדה השמש במקומה בשמיים ולא שקעה. איחרה השבת לבוא. מתי היה אותו מעשה? ומדוע אירע? הנה כך מספרת לנו האגדה. 

איש יהודי חי בכפר קטן בארץ ישראל, ושמו אבא תחנא, אך הכל קראו לו "אבא תחנא חסיד", כי איש טוב היה ועושה חסד. 

משפחה גדולה היתה לו לאבא תחנא, בנים ובנות, והוא עבד קשה כדי להביא לביתו לחם לאכול ובגד ללבוש. 

כל יום ראשון בשבוע היה יוצא מכפרו והולך אל העיר הגדולה, שם עבד אצל סוחר אחד. כל השבוע עבד אצל אותו סוחר, וביום השישי, כאשר השמש היתה עולה בשמיים והגיעה שעת הצהריים, היה אבא תחנא מפסיק את עבודתו, מקבל שכרו וחוזר לביתו שבכפר הסמוך. מגיע היה לביתו עוד לפני בוא השבת, מתרחץ, לובש בגדי לבן, הולך לבית הכנסת, ואחר יושב לשולחן השבת עם בני משפחתו. 

כך נהג שבוע שבוע, וכך היה גם באותו יום מיוחד. 

ביום השישי, בשעת הצהריים, נתן בעל הבית לאבא תחנא את שכרו, ואף מתנות נתן לו, כדרכו, כי היה סוחר נדיב לב ואבה את אבא תחנא החרוץ. הכין לו בעל הבית חבילה גדולה ובה בגדים, נעליים, ואף פירות וירקות. 

קשר אבא תחנא את החבילה הגדולה, אמר שלום לבעל הבית, העמיס את צרורו על גבו ויצא לגדרך, אל ביתו שבכפר. 

הלך אבא תחנא, הרחיק מן העיר, אך עדיין לא הגיע אל הכפר. והנה שמע קול בצד הדרך. קרב אבא תחנא אל המקום, והנה ראה מתחת לעץ איש שוכב והוא נאנח מכאבים. 

· מה קרה לך? – שאל אבא תחנא

· נפלתי מסוסי- סיפר האיש – הסוס ברח, ואני איני יכול לקום, כי גבי כואב עד מאד. 
· אולי אוכל לעזור לך- אמר אבא תחנא ותמך באיש, אך הלה לא יכול היה להזדקף, כי נפגע קשה בגבו. 
· אם תחפש את סוסי – בקש הפצוע מאבא תחנא – אודה לך מאד. תוכל לקשרני על גב הסוס, והוא כבר יוליכני אל ביתי. 
הסכים אבא תחנא והחל לחפש את הסוס האובד. חיפש בשדה, וכשלא מצאו, עלה על ההר הסמוך, אולי לשם ברח הסוס, אחר ירד וחיפש ליד הנחל, אך הסוס לא נמצא בשום מקום. 

· לא מצאתי את סוסך – חזר אבא תחנא ואמר לאיש הפצוע. 

· מה אעשה? – גנח האיש.  – איך אשוב לביתי? 
· איפה ביתך? – שאלו אבא תחנא. 
· שם. – הורה האיש באצבעו לעבר העיר, שממנה יצא אבא תחנא בצהריים. השמש החלה יורדת לעבר מערב, ובקרוב תשקע  ותבוא השבת .
· "מה לעשות" חשב אבא תחנא בליבו, "הסוס איננו, והאיש אינו יכול ללכת. שמא אשא אותו על גבי לביתו? אך איני יכול לשאת גם את החבילה הכבדה וגם את הפצוע. שמא אגש תחילה אל ביתי, אניח את החבילה, אחזור ואקח את האיש לביתו? אך לא. הרי הוא סובל מכאבים קשים. אל לי להשאירו לבד בשדה. זאת אעשה: אשאיר את החבילה בצד הדרך, אשא את האיש לביתו, ואחר כך אחזור לכאן, אקח את החבילה ואחזור לביתי. אמנם סכנה גדולה להשאיר את החבילה בשדה הפתוח, גזלנים עלולים לעבור במקום ולגנוב אותה ואת כל אשר בה, אך חיי אדם קודמים? 
מיהר אבא תחנא, הניח את החבילה בשדה מתחת לעץ, העמיס את הפצוע על גבו ונשאו כל הדרך לעיר. לאחר שהביאו אל ביתו והשכיבו במיטתו, מיהר ויצא שוב מן העיר. הלך עד שהגיע אל השדה ובא אל העץ, אשר מתחתיו הניח את חבילתו. ונה שמח כאשר הגיע וראה כי החבילה מונחת תחת העץ במקום אשר השאיר אותה. איש לא נגע בה, ודבר לא חסר מתוכה. העמיס אבא תחנא את החבילה על כתפו ומיהר אל כפרו. והשמש יורדת ויורדת ועוד מעט תשקע ותבוא השבת, ואבא תחנא עדיין לא הגיע אל ביתו, לא התרחץ, לא לבש בגדי שבת. מי יודע אם יספיק להגיע לכפרו עד בוא השבת! הצטער אבא תחנא צער גדול. 

ראה הקדוש ברוך הוא את אבא תחנא בצערו. מה עשה? עצר את השמש בשמיים, לא ירדה השמש ולא שקעה אותו יום שישי, עד אשר הגיע אבא תחנא לביתו, התרחץ, לבש בגדי שבת והיה מוכן ומזומן לקבל פני שבת . 

רק אז שקעה השמש ובאה השבת.

ולאחר שחזר אבא תחנא החסיד מבית הכנסת, ישבו בני המשפחה מסביב לשולחן השבת, סעדו את ליבם וזימרו זמירות של שבת. 

(מתוך מקראות ישראל חדשות לכיתות ו'). 

מעשים של ממש - סיפור חסידי
עיבוד: אדיר כהן 

חָסִיד אֶחָד ,שֶׁהָיָה מִתַּלְמִידָיו שֶׁל הָרַבִּי מְּבריסְּק , בָּא אַחֲרֵי שָׁנִים לְבַקֵּר אֶת רַבּוֹ.
שָׁאַל  הָרַבִּי: "מַה מַּעֲשֶׂיךָ?"
"הַשֶּׁבַח לָאֵל ", הֵשִׁיב לוֹ,"אֲנִי בָּרִיא וְשָׂמֵחַ בְּחֶלְקִי, עוֹסֵק בַּמִּסְחָר וּמַצְלִיחַ."
הִמְשִׁיךְ הָרַבִּי בְּשִׂיחָתָם וְאַחֲרֵי דַּקּוֹת אֲחָדוֹת שָׁב וְשָׁאֲלוּ : "מַה מַּעֲשֶׂיךָ?"
"בָּרוּךְ הַשֵּׁם, אֲנִי רוֹאָה בְּרָכָה בְּמַעֲשֵׂי יָדִי," הֵשִׁיב הֶחָסִיד.
לֹא חָלְפָה שָׁעָה קַלָּה וְהָרַבִּי שָׁב וְשָׁאַל אוֹתוֹ: "מַה מַּעֲשֶׂיךָ?"
תָּמַהּ הֶחָסִיד וְאָמַר: "רַבִּי,זוֹ פַּעַם שְׁלִישִׁית שֶׁאַתָּה שׁוֹאֵל אוֹתִי אוֹתָהּ שְׁאֵלָה,
וְהֵן כְּבָר הֵשַׁבְתִּי לְךָ עָלֶיהָ."
"צַר לִי," אָמַר לוֹ הָרַבִּי, "לֹא הֵשַׁבְתָּ לִי עָלֶיה".
אֲנִי שׁוֹאֵל אוֹתְךָ מַה מַּעֲשֶׂיךָ וְאַתָּה מְסַפֵּר לִי עַל בְּרִיאוּתְךָ, עִסּוּקְךָ בַּמִּסְחָר וְהַצְלָחָתְךָ. 
אֵלֶּה אֵינָם מַעֲשֶׂיךָ אֶלָּא פְּרִי מַעֲשָׂיו שֶׁל בּוֹרֵא עוֹלָם לְמַעַנְךָ, וְאִלּוּ אֲנִי שׁוֹאֵל אוֹתְךָ
עַל מַעֲשֶׂיךָ אַתָּה: הַאִם נוֹתֵן אַתָּה צְדָקָה? הַאִם אַתָּה תּוֹמֵךְ בְּאַלְמָנוֹת וּבִיתוֹמִים?
הַאִם בֵּיתְךָ פָּתוּחַ לַעֲנִיִּים וְלִקְשֵׁי יוֹם?"
היד 

מאמר המערכת בחג ההודיה סיפר על מורה בבית-ספר שביקשה מכיתתה לצייר תמונה של משהו עליו הם מודים.

לעצמה חשבה שתלמידים אלה, שבאים משכונות עוני, למעשה אין להם דברים רבים להודות עבורם. היא ידעה שרבים מהם יציירו שולחן אוכל או את תרנגול ההודו.
אחד התלמידים הושיט לה ציור שגרם לה תדהמה. הוא צייר יד.

אבל ידו של מי? הכיתה הביטה בציור המוזר. "בוודאי זוהי ידו של אלוקים המביאה לנו אוכל," אמר ילד אחד.

"איכר," אמר אחר, "בגלל שהוא מגדל את תרנגולי ההודו". 

לבסוף שאלה המורה את התלמיד של מי היד שצייר. "זו היד שלך, המורה."

היא נזכרה שבאחרונה הייתה אוחזת בידו של בהפסקות. היא נהגה לעשות זאת לעיתים קרובות עם כל הילדים. אבל עבורו זה היה חשוב כל-כך.

אולי לכך נועד חג  ההודיה,  לא עבור  כל הדברים החומריים, אלא עבור ההזדמנות, ולו הקטנה ביותר שניתנה לנו לתת לאחרים.
(מקור בלתי ידוע, מתוך הספר- "סיפורים שמחממים את הלב")


כד המים הסדוק  / סיפור עם
לנושא דליים בהודו היו שני דליים גדולים, אותם נשא משני צידי המוט מעל צווארו. לאחד הדליים היה סדק, ובזמן שהדלי השני היה מושלם ותמיד נשא את כמות המים המלאה מהנחל עד לבית האדון, הגיע הדלי השני מלא בחציו.
 במשך שנתיים שלמות, המשיך כך המצב מדי יום ביומו. נושא הדליים העביר רק
 כמות של דלי וחצי מים לבית האדון. כמובן, שהדלי המלא היה גא בהישגיו, מושלם במטרה שלמענה נוצר. אך הדלי הסדוק , הרגיש מבויש ואשם בחוסר שלמותו, ואומלל בשל אי יכולתו לספק יותר מחצי הכמות שאותה הוא נועד לספק.
  לאחר שנתיים של מה שנראה לדלי הסדוק ככישלון מר, הוא דיבר אל נושא הדליים: "אני בוש בעצמי, ואני רוצה להתנצל בפניך".
  "למה?" שאל נושא הדליים "במה אתה מתבייש"?
  "הייתי מסוגל להעביר רק מחצית מכמות המים במשך השנתיים האחרונות, עקב הסדק שבצדי שגרם למים לדלוף החוצה כל הדרך במעלה השביל עד לבית אדונך. 
 בגלל חסרונותיי, עליך לעשות את כל העבודה הזו ואתה לא מקבל תמורה מלאה למאמציך" ענה הדלי.
 
 נושא הדליים הצטער בשביל הדלי הזקן והסדוק, ובחמלה אמר: "בעודנו עושים את דרכינו בחזרה לבית האדון, אני רוצה שתשים את לבך לפרחים המקסימים הפורחים לצד השביל".
 
 ואכן, בעודם עולים במעלה הגבעה, שם לב הדלי הזקן והסדוק לשמש המחממת את פרחי הבר המקסימים הפורחים לצד השביל, וזה עודד אותו במעט. אך בסוף השביל הוא עדיין הרגיש רע עם עצמו שכן מחצית ממשאו שוב טפטף החוצה, ולכן הוא שוב התנצל בפני נושא הדליים.
 
 נושא הדליים אמר לדלי: "האם שמת לב לכך שהפרחים פורחים רק בשביל שבצד שלך אך לא בצידו של הדלי השני? זה משום שתמיד ידעתי על הסדק והטפטוף שלך וניצלתי זאת. זרעתי זרעים של פרחים בצד שלך, וכל יום, בעודנו פוסעים בדרכנו חזרה מהנחל, אתה השקית אותם. במשך שנתיים, יכולתי לקטוף את הפרחים הנפלאים הללו ולקשט אתם את ביתו של אדוני. אילולא היית כפי שהיית, לא היה לו היופי הזה להתברך בו".
 
 מוסר השכל: לכל אחד מאיתנו החסרונות המיוחדים שלו. אנחנו כולנו כדים סדוקים.
 אך אלו הסדקים/החסרונות ההופכים את חיינו למעניינים וכדאיים. 
 עלינו רק לקבל כל אדם כפי שהוא, ולחפש את הטוב שבו, ויש שם הרבה טוב כי בכל רע אפשר למצוא גם טוב. 

כוס חלב / אלמוני
יום אחד, ילד עני שנהג למכור סחורה מדלת לדת כדי לממן את לימודיו בבית הספר גילה כי חסר לו רק מטבע אחד קטן של 10 אגורות, והוא היה רעב.

הוא החליט לבקש ארוחה בבית הבא, אולם דעתו נתבלבלה עליו כאשר  אישה צעירה ונאה פתחה לו את הדלת.

במקום לבקש ארוחה הוא ביקש לשתות מים. היא חשבה לעצמה שהוא נראה רעב ולכן הביאה לו כוס חלב גדולה. הוא שתה באיטיות ואז שאל: "כמה אני חייב לך".

היא ענתה: "אתה לא חייב לי דבר. אמא למדה אותנו שלא לקבל תשלום תמורת חסד".

הוא ענה: "אם כן אני מודה לך מעומק ליבי".

כאשר הווארד קלי עזב את הבית לא רק שהוא חש יותר חזק מבחינה פיזית אלא גם אמונתו באלוהים ובאדם התחזקה.

שנים רבות לאחר מכן, אותה אישה צעירה חלתה באופן אנוש. הרופאים המקומיים היו מתוסכלים. לבסוף, הם שלחו אותה לעיר הגדולה, שם ביקשו ממומחים לחוות דעה על מחלתה הנדירה. 

ד"ר הווארד קלי נקרא לחדר המומחים. כאשר הוא שמע מאיזו עיר היא הגיעה, אור משונה נדלק בעיניו. הוא קם מיד והלך אל חדרה בבית החולים.

הוא הלך לראות אותה כשהוא לבוש בחליפת הרופאים שלו, וזיהה אותה מייד. הוא חזר לחדר המומחים כאשר הוא נחוש לעשות כמיטב יכולתו להציל את חייה,  ומאותו יום והלאה, הוא ייחס תשומת לב מיוחדת למקרה שלה. לאחר מאבק ממושך הם נצחו במאבק. 

ד"ר קלי ביקש מהמשרד להעביר אליו את החשבון הסופי לצורך אישור. הוא הסתכל בו, רשם משהו בצד, והחשבון נשלח אל החדר שלה. היא חששה לפתוח אותו משום שהיתה בטוחה שתאלץ לשלם אותו עד סוף חייה.

בסופו של דבר היא הסתכלה ומשהו משך את תשומת ליבה בצד החשבון. היא קראה את המילים הללו: "שולם במלואו באמצעות כוס חלב אחת. על החתום: ד"ר הווארד קלי".

/
לתת מכל הלב
אישה חכמה טיילה בהרים ומצאה אבן יקרה בין אבני הנחל.

למחרת פגשה מטייל שהיה רעב, האישה פתחה את הצרור שלה וחלקה איתו את המזון שברשותה.

ראה האיש את האבן היקרה בצרורות האישה,

התפעל ממנה וביקש מהאישה שתתן לו אותה.

האישה נתנה לו את האבן והאיש עזב, שמח על מזלו הטוב.

הוא ידע שאם ימכור את האבן היקרה, כל חייו לא ידע מחסור.

כעבור ימים אחדים חזר האיש והחזיר לאישה את האבן שלה. 
"מה קרה?" שאלה האישה.

"חשבתי על זה", אמר האיש, "האבן שנתת לי יקרה ורבת ערך, אבל אני מחזיר לך אותה 
בתקווה שתיתני לי משהו אחר - רב ערך עוד יותר... 
האם תוכלי לתת לי 
את הדבר הזה בקרבך שאיפשר לך לתת לי את האבן?
(מקור לא ידוע)
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